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OBRAZAC ZA PONUDU

Broj protokola: 01/P /21

Datum :

UGOVORNO TUELO:

Naziv ugovornog tijela

SGD “Hercegbosanske $ume* d.o.0. Kupres

Adresa

Splitska bb,

Sjediste

Kupres 80320, Federacije Bosne i Hercegovine

(ukoliko se radi o zajednickom postupku javne nabave upisuju se nazivi svih Ugovornih tijela koji sudjeluju u

postupku, sa naznakom tko je sredisnje Ugovorno tijelo)

PONUDITELJ (ako se radi o grupi ponuditelja, u rubrici za ¢lana grupe potrebno je navesti naziv ¢lana grupe, adresu i

JIB, a ostali navedeni podaci se odnose na ovlastenog predstavnika grupe):

Naziv i sjediste ponudaca
(ovlasteni predstavnik grupe ponudaca)

Naziv, adresa i JIB za svakog ¢lana grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)

Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro racuna

Da li je ponudac je u sistemu PDV:

Adresa za dostavu poste

E — mail

Kontakt osoba

Broj telefona

Broj faksa




IZJAVA PONUDITELIA

Poduzece koje dostavlja ove ponudu je domace sa sjediStem u BiH i najmanje 50% ukupne vrijednosti od
ponudenih roba za izvrsenje ovog ugovora je iz BiH/ 50%, ili radne snage koja ¢e raditi na realizaciji ovog ugovora
o nabavi usluga/radova, su rezidenti Bosne i Hercegovine, a dokazi da nasa ponuda ispunjava uvjete za
preferencijalni tretman domadeg, koji su trazeni tenderskom dokumentacijom su u sastavu. ponude.

*Ukoliko se na ponudu ne moze primijeniti preferencijalni faktor domaceg, navesti da se na ponudu ne primjenjuju

odredbe o preferencijalnom tretmanu domaceg.

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudaca:

Potpis ovlastene osobe:

Mjesto i datum.

Pecat poduzeda:

Ova ponuda vazi (broj dana ili mjeseci se upisuju i brojcano i

slovima, a u slucaju da se razlikuje, validan je rok vazenja ponude upisan slovima), racunajuci od isteka roka za
prijam ponuda, tj. do [ / / ] (datum).

Jamstvo za ponudu je dostavljeno sukladno zahtjevima iz tenderske dokumentacije. Ne trazi se.

Ako nasSa ponuda bude najuspjesniji a u ovom postupku javne nabave, obvezujemo se: a) dostaviti dokaze o
kvalificiranosti, u pogledu osobne sposobnosti, ekonomske i financijske sposobnosti, te tehnicke i profesionalne
sposobnosti koji su traZzeni tenderskom dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a Sto potvrdujemo izjavama u
ovoj ponudi; b) dostaviti jamstvo za dobro izvrSenje ugovora, sukladno zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

Uz ponudu je dostavljena slijede¢a dokumentacija:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

10)

Obrazac za ponudu

Obrazac za cijenu ponude
Povjerljive informacije
Aktualniizvod iz sudskog registra



Aneks Il
OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

Naziv ponudaca

LOT Sumarija

G.J.

ODJEL:

Nudim cijenu u iznosu (bez PDV-a) KM/m?3
Popust koji dajemo na cijenu ponude je KM/m3

Konacna cijena sa popustom KM/m3

Rok placanja: je 10 dana od dana zavrsSetka radova.

Rok zavrsetka radova:

Potpis i pecat ponudaca

Napomena:

I.  Cijene moraju biti izrazene u KM. Za svaku stavku u ponudi mora se navesti cijena.
Il. Cijena ponude se iskazuje bez PDV-a i sadrzi sve naknade koje ugovorno tijelo treba platiti dobavljacu.
[l Ugovorno tijelo ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su navedeni u ovom obrascu.
V. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa je jedini¢nim
cijenama.
V.  Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.



POVIJERLJIVE INFORMACIE

Aneks IV

Informacijakoja je povijerljiva

Brojevi stranica
s tim
informacijama
u ponudi

Razlozi za povijerljivost tih
informacija

Vremenski period u
kojem ce te
informacije biti
povijerljive

Potpis i pecat dobavljaca

Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lankom 11. Zakona.




Izjava o ispunjenosti uvjeta iz ¢lanka 45. stavak (1) to¢aka od a) do d) Zakona o javnim nabavama BiH
(,,Sluzbenom glasniku broj: 39/14“)

Ja, nize potpisani (Ime i prezime), sa osobnom iskaznicom broj:
izdanom od , U svojstvu predstavnika gospodarskog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti

poloZaj, naziv gospodarskog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj:

Cije sjediSte se nalazi u (Grad/opcina), na adresi

(Ulica i broj), kao kandidat/ponuditelj u postupku javne nabave
(Navesti tocan naziv i vrstu postupka javne nabave),
a kojeg provodi ugovorno tijelo (Navesti tocan

naziv ugovorno tijela), pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

IZJAVLIUJEM

Kandidat/ponudad u navedenom postupku javne nabave, kojeg predstavlja,

nije:
a) Pravomoénom sudskom presudom u kaznenom postupku osuden za kaznena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prijevare ili pranja novca sukladno odnosnim propisima u BiH ili zemlji registracije;
b) Pod ste¢ajem ili je predmetom stecajnog postupka ili je pak predmetom likvidacijskog postupka;
c) Propustio ispuniti obveze u svezi s plaéanjem mirovinskog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja sukladno odnosnim propisima u BiH ili zemlji registracije;
d) Propustio ispuniti obveze u svezi s pla¢anjem izravnih i neizravnih poreza sukladno odnosnim propisima
u BiH ili zemlji registracije.
U navedenom smislu sam upoznat sa obvezom kandidata/ponuditelja da u sluéaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lanka 45. stavak (2) tocke od a) do d) na zahtjev ugovornog tijela i u roku kojeg odredi ugovorno tijelo
sukladno ¢lanku 72. stavak (3) tocka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno uporaba neistinite sluzbene ili
poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja kazneno djelo predvideno
Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netoc¢nih podataka u dokumentima kojima se dokazuje osobna sposobnost
iz ¢lanka 45. Zakona o javnim nabavama predstavlja prekrsaj za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do
10.000,00 KM za ponuditelja (pravna osoba) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovornu osobu ponuditelja.

Takoder izjavljujem da sam svjestan da ugovorno tijelo koje provodi navedeni postupak javne nabave sukladno
¢lanku 45. stavak (6) Zakona o javnim nabavama BiH u slucaju sumnje u tocnost podataka danih putem ove izjave
zadrZava pravo provjere tocnosti iznesenih informacija kod nadleznih tijela.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave

Potpis i pecat nadleZnog tijela:




PISMENA IZJAVA
1IZ CLANKA 52 ZAKONA O JAVNIH NABAVKAMA

Ja, nize potpisani (Ime i prezime), sa osobne iskaznice broj:
izdate od , U svojstvu predstavnika gospodarskog

drustva ili obrte ili srodne djelatnosti (Navesti

poloZaj, naziv gospodarskog drustva ili obrte ili srodne djelatnosti), ID broj:

Cije sjediSte se nalazi u (Grad/op¢ina), na adresi

(Ulice i broj), kao kandidat/ponuditelj u postupku javne nabave
(Navesti tocan naziv i vrstu postupke javne nabave),
a kojeg provodi ugovorno tijelo (Navesti tocen

naziv ugovorno tijela), pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu

IZJAVUUJEM

1. Nisam ponudio mito ni jednoj osobi uklju¢enoj u proces javne nabave, u bilo kojoj fazi procesa javne nabave.

2. Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzbeniku ili odgovornoj osobi u ugovornom tijelu, ukljuéujuci i
stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika, u cilju obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, raduje koje ne bi trebalo
de izvrsi, ili se suzdrzava od vrsenja djela koje treba izvrsiti on, ili netko tko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbene ili
odgovornoj osobe.

3. Nisam dao ili obeéao dar ili neku drugu povlasticu sluzbeniku ili odgovornoj osobi u ugovornom tijelu uklju¢ujudi i
stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi
trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja radniji, koje ne treba izvrsiti.

4. Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavama.

5. Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koje je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka javne nabave.
Davanjem ove izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i davanja mita i
kaznena dijela protiv sluzbene i druge odgovornosti i duznosti utvrdene u Kaznenim zakonima Bosne i Hercegovine.

Izjavu dao:

Mjesto i datum davanja izjave

Potpis i pecat nadleznog tijela:

M.P.




1.

. SGD ,,HERCEGBOSANSKE SUME* d.o.0. Kupres,
** Kkoga zastupa Mario Masic dipl. iur. kao narucitelj (u daljem tekstu naruditel;j), tel: 034/274-801
Identifikacijski broj obveznika na PDV: 281038670003
Transakcuskl racun broj: 338 150 2289 612 538 UNICREDIT BANK D D
Broj rjesenja o upisu u sudski registar: U/I — 87/2004; Zupanijski sud Livno

zastupa kao posloprimac(u daljem tekstu: poslopril(r%%i) mob:
Identifikacijski broj obveznika na PDV:

Transakcijski racun broj: BANKA

MBS: (maticni broj subjekta)

Dana godine u Kupresu zakljucili su:

UGOVOR
o ustupanju usluga sjece, izrade i izvoza drvnih sortimenata

Predmet ugovora

Clanak 1.

Naruditelj ustupa izvrsitelju usluge sjece, izrade i izvoza drvnih sortimenata iz odjela navedenih u pozivu u
koli¢ini od navedeno u pozivu neto drvne mase, odnosno cjelokupnu doznacenu masu u tom odjelu
obvezujuc¢i izvrsitelja da usluge izvede sukladno vaze¢im propisima iz oblasti Sumarstva I postojecoj
projektnoj dokumentaciji.

Clanak 2.

Izvrsitelj preuzima usluge iz ¢lanka 1. ovog Ugovora i obvezuje Se na izvodenje istih, sukladno ¢l. 1 ovoga
Ugovora. Izvrsitelj se obvezuje u potpunosti postovati i izvrsiti izvedbeni projekt oko sjece i izrade drvnih
sortimenata 1 njihovog izvla¢enja uz kamionski put na dohvat utovarne dizalice ili na privremena stovarista
uz kamionski put koja odredi ovlastena osoba od strane narucitelja. Izvrsitelj se obvezuje efikasno prikupiti i
zbrinuti sav otpad u odjelu (plastika, guma, rabljena maziva i dr.) i uskladistiti na okoli$no prihvatljiv na¢in
sukladno odredbama zakona o upravljanju otpadom.

Clanak 3.
Izvrsitelj se obvezuje da ¢e stalno 1 neposredno suradivati sa ovlaStenim i struénim djelatnicima narucitelja.
Clanak 4.

Sve Stete nastale u odjelu pri izvodenju usluga izvrsitelj se obvezuje nadoknaditi naruditelju po Sumsko
odStetnom cjeniku.

Clanak 5.

Izvrsitelj je duzan izvrsiti prijavu privremenog radiliSta najmanje 8 (osam) dana prije pocetka izvodenja
usluga na sjeci, izradi i izvozu drvnih sortimenata nadleznoj inspekciji. Prije pocetka usluga izvrsitelj je
obavezan upravitelju Sumarije dostaviti popis osoba koje ¢e raditi na navedenim poslovima, na obrascu koji
je sastavni dio ovog ugovora. Svi angazirani djelatnici na izvodenju usluga duzni su koristiti zaStitnu opremu
1 postivati sve zakonske 1 podzakonske propise koji reguliraju zaStitu na radu.



Rok i dinamika izvrienja usluga

Clanak 6.

Usluge iz ¢lanka 1. ovog Ugovora izvrSitelj se obvezuje zapoceti najkasnije 8 dana od dana potpisivanja
ugovora, a zavrsiti u roku od navedeno u pozivu radnih dana. Ugovorena dinamika za dvanaest radnih dana
za usluge iz ovog ugovora je navedeno u pozivu neto mase. Nakon §to odgovorne osobe naruditelja i
izvrsitelja potpiSu zapisnik o pocetku izvrSavanja usluga, pocinje obracun radnih dana.

Radni dani su svi dani osim nedjelje, velikih vjerskih blagdana, drzavnih praznika i kada vremenske prilike
ili neki drugi objektivni ¢imbenici, potpuno onemogucuju izvr$avanje usluga. Rok od potpisivanja ugovora
do ulaska u posao (8 dana) se ne raCunaju kao radni dani.

KasSnjenje izvrSenja usluga

Clanak 7.

Kasnjenje s dinamikom izvrSavanja usluga iz ovog ugovora se kaznjava penalima. Ukupna vrijednost penala
(Pu) iznosi 10 % vrijednosti ugovora.

Obracun dinamike zapocinje 13. (trinaesti) radni dan i vr$i se za svaki naredni period koji traje 12 radnih dana
(u daljnjem tekstu "period obracuna"). Jednom naplaceni penali se ne mogu povratiti. Kada se ugovor ispuni
s obzirom na koli¢inu, penali se viSe ne¢e obracunavati.

Penali se obracunavaju samo u slucaju kada je ostvarena dinamika (Do +Dr) manja od ugovorene u periodu
obracuna i to na sljedec¢i nacin:

Do + Dr
Ps = (1 — ) X Pu
Du
gdje je:
Ps Iznos penala u KM za odredeni period obracuna

Pu Ukupna vrijednost penala (10 % vrijednosti ugovora) u KM
Do  Ostvarena dinamika za period obraduna u m®

Dr  Visak ostvarene dinamike u prethodnim periodima u m?

Du  Ugovorena 12-dnevna dinamika u m*

Cijena, nacin pla¢anja i garancija
Clanak 8.

Ugovorna cijena za usluge na sjeéi, izradi i izvozu drvnih sortimenata je navedeno u ponudi KM/m?® neto
mase. U slucaju da u odjelu bude $karta vise od 5% u odnosu na primljenu neto drvnu masu, kupcu ¢e se
priznati troskovi u visini od 5,00 KM za svaki m® mase koja prelazi 5%. U cijenu nije obracunat PDV.

Clanak 9.
Isplata ¢e se obavljati temeljem ispostavljenih ra¢una od strane izvrsitelja. Kao potvrdu da su sve usluge
izvrSene sukladno ovom Ugovoru, ovlastene osobe od strane narucitelja obvezno ovjeravaju svaki racun.
Plaéanje ¢e se obavljati putem ziro ra¢una u roku od 10 dana od dana izdavanja rac¢una.

Clanak 10.

Ukoliko izvrsitelj, nakon potpisanog ugovora, odustane ili ne izvrsi poslove iz ¢lanka 1. ovog ugovora, duzan
je naruditelju nadoknaditi pri¢injenu Stetu u iznosu od 10 % vrijednosti ugovora (uklju¢ujuéi obracunate
penale), osim u slu¢aju sporazumnog raskida ugovora.

Clanak 11.

Izvrsitelj u potpunosti snosi sve troskove nastale vrsenjem usluga iz ¢lanka 1. ovog Ugovora.



Clanak 12.

Izvrsitelj preuzima cjelokupnu brigu oko smjestaja, ishrane, sigurnosti na radu, te dolaska na posao i odlaska
sa posla svojih radnika koji rade na poslovima iz ¢lanak 1. ovog Ugovora. Narucitelj se obvezuje osigurati
struéni nadzor za sjecu, izradu i izvoz drvnih sortimenata, te pravovremeno preuzimanje (primanje) kod panja
1 na pomoc¢nom stovaristu, odnosno Sumskom kamionskom putu.

Raskid ugovora
Clanak 13.

Ugovor se raskida u slu¢aju kada se izvrSitelju obracuna ukupna vrijednost penala, a u bilo kojem narednom
obrac¢unskom periodu ne ostvari planiranu dinamiku izvr$enja usluga. Narucitelj zadrzava pravo jednostranog
raskida ugovora u slu¢aju kada izvrSitelj svjesno krsi odredbe ovog ugovora kao i odredbe vaze¢ih zakonskih
I podzakonskih akata.

Clanak 14.

Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od ugovarackih strana, a sa¢injen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka
od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po dva primjerka . Na odnose medu strankama koje nisu regulirani
ovim Ugovorom primjenjuju se zakonske odredbe, a za eventualne sporove utvrduje se nadleznost Opéinskog
suda u Livnu.

d.o.o.

Ime i prezime
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